_,ROMA VARAZSA ,- KABDEBO
TAMAS estje a Somogyi
Konyvtarban

KABDEBO TAMAS (Newcastle, frorszdg) szerzéi estje. A rendezvényt a
Somogyi-konyvtar Roma vonatkozasu konyveibdl valogatott kiallitas egészitette ki.
Kozremiikodott: Baka Tiinde.
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Kabdeb6 Tamas 1934-ben Budapesten sziiletett, 1956 o6ta kiilfoldon, jelenleg
Irorszdgban él. Ird, miifordito, irodalomtorténész, konyvtaros, koltd; nagy szerepe
van a magyar koltészet angliai megismertetésében.

Dijai: Esti Budapest 1952, Londoni Lord Major-6sztondij 1961, A Londoni
Egyetem kutatoi 0sztondija 1964, Ford-6sztondij 1971, International Poetry Award
1971 [New York], Ottio 1974, A Rakdczi Emlékpalyazat dija 1984 [Kanada],
Argentin Esszédij 1992, Pro Patria-dij 1992, Regény Nivodij Debrecen 1994, A
Fist Milan Forditdi Alapitvany nagydija 1997, A Duna TV kilondija 1998, Arany
Janos-dij 2000, Nagy Imre-emlékplakett 2000, JA-dij 2001.
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